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Instrucciones


10/2009

Banco Austin

Los bancos se entregan completamente ensamblados con los soportes unidos y los brazos cuando se lo especifica.

Componentes del producto:

Asientos: Lisos o con respaldo 
Soportes: Montaje flotante, autoestable / superficial
Brazos: En las unidades lisas o con respaldo
Tornillería:

No se incluye tornillería.

Procedimiento recomendado para el montaje superficial – NOTA: Todos los bancos flotantes requieren montaje superficial.  Consulte las páginas siguientes para obtener recomendaciones para la colocación de los cimientos y losas.

1. Prepare los cimientos o losas apropiados según sea necesario.  
Nota: No se recomienda la instalación sobre concreto preexistente de origen desconocido. Landscape Forms no es responsable de la instalación de los cimientos o losas.

Landscape Forms recomienda que el concreto sea concreto reforzado con una resistencia nominal de 3,000 PSI mínimo y que tenga como mínimo 28 días de curado antes de instalar los bancos.

2. Coloque la unidad en la posición deseada.
Nota: NO ARRASTRE el banco sobre el concreto u otras superficies rugosas. Esto podría dañar la capa pulverizada en la parte inferior de la placa base.
 Si está montando un banco en superficie con un soporte autoestable, retire el deslizador de nilón de la base de la pata. Si la superficie de montaje no está nivelada, utilice tacos o arandelas de acero inoxidable para nivelar el banco antes de apretar los anclajes. Si no se nivela el banco antes de apretar los anclajes, es posible que se dañen los soportes del banco, o que no se permita que el anclaje funcione apropiadamente. Tenga cuidado de no dañar el acabado.
3. Marque las ubicaciones de los anclajes a través de los orificios proporcionados en la placa base.

4. Mueva la unidad para permitir el acceso a los orificios de perforación.

5. Aunque el procedimiento de anclaje y la tornillería son responsabilidad del instalador, Landscape Forms sugiere utilizar anclajes resistentes a la corrosión (también denominados pernos de anclaje) y arandelas de acero inoxidable. Consulte los Detalles del montaje de los anclajes en las páginas siguientes.
6. Perfore en las posiciones marcadas para colocar los anclajes. 
7. Limpie el material residual y el polvo de los orificios utilizando aire comprimido.

8. Coloque la unidad en la posición deseada e instale los anclajes de expansión. Ajústelos según las recomendaciones del fabricante de los anclajes. 
9. Los sujetadores deben verificarse periódicamente y se los debe apretar en caso de ser necesario.
¡REALICE EL MONTAJE CON CUIDADO! La capa pulverizada de poliéster Pangard II® es un acabado resistente y duradero. Para proteger este acabado durante el montaje, al desenvolver las piezas con capa pulverizada colóquelas en espuma protectora u otra superficie antirrayones. No las coloque ni deslice sobre cemento u otras superficies duras o texturadas, ya que esto dañará el acabado y causará la aparición de óxido. Utilice pintura de retoque en cualquier grieta causada por las herramientas de montaje sobre el acabado.
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 Banco flotante liso o con respaldo  -  Cajón de cimentación recomendado para montaje superficial
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Banco flotante liso o con respaldo  - Detalle de la instalación recomendada para el montaje junto a una acera nueva
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BANCO AUTOESTABLE LISO O CON RESPALDO – DETALLE DE INSTALACIÓN RECOMENDADA PARA MONTAJE JUNTO A LA ACERA
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Detalle de montaje flotante en un banco liso

[image: image5.png]ANCLAJE DE EXPANSIGN CON CURiA DE
318 X 334", ROSCA DE 3815 CON
TUERCA HEXAGONAL Y ARANDELA
DE ACERO NOXDABLE

PLATAFORMA DE NILON

T a-
LA il -4 T4 || wreoracon
4 N MitiMA DE
Lo

HORMGON





Detalle de montaje flotante en un banco con respaldo
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Banco autoestable liso o con respaldo – Opción de montaje superficial

El concreto debe tener un espesor mínimo de 4”. No se requiere espesor adicional para el bando autoestable de montaje superficial.
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Banco flotante o autoestable – Opción de montaje con epoxi – ver página siguiente 
Procedimiento alternativo para montar los soportes utilizando epoxi

El instalador necesitará una varilla roscada de acero inoxidable de 3/8-16  x 3-3/4” de largo**, una tuerca de acero inoxidable y una arandela por orificio de montaje. 

Utilice uno de los siguientes adhesivos, fabricados por terceros:

         AC100 PLUS ™ de Powers Fasteners. Este adhesivo de color gris está disponible en tubos de 8, 12 y 30 onzas, y puede utilizarse en temperaturas desde 0° hasta 104°F. Comuníquese con el fabricante llamando al 914-235-6300 o visite www.powers.com para obtener información técnica y sobre distribuidores.

· HIT RE 500 de Hilti.  Este adhesivo de color rojo está disponible en tubos de 11.1 y 37 onzas, y puede utilizarse en temperaturas entre 23° y 104°F. Comuníquese con el fabricante llamando al 800-879-8000 o visite www.us.hilti.com para obtener información técnica y sobre distribuidores.
Estos productos pueden utilizarse en condiciones húmedas o secas. Los tiempos de gelificación y curado varían según la temperatura. Cada orificio requiere aproximadamente 3 onzas de adhesivo. Están disponibles los siguientes artículos adicionales del fabricante del adhesivo:

dosificador

puntas adicionales del dosificador

cepillo de nilón de 1” de diámetro

boquilla de aire comprimido con punta extendida

1. Traslade las posiciones de los orificios de montaje de los soportes del banco a la superficie donde se montará la unidad. 

2. Perfore los orificios utilizando un taladro percutor y una broca con punta de carburo de 5/8”. La profundidad mínima de los orificios debe ser de 3 pulgadas.

3. Limpie los orificios con cuidado utilizando un cepillo de nilón de 1” de diámetro y aire comprimido. Para obtener mejores resultados, utilice una boquilla que llegue hasta el fondo del orificio. Los orificios no deben tener agua estancada ni hielo.

4. Instale las varillas roscadas en los orificios roscados.

5. Antes de colocar el adhesivo, coloque el banco en la posición instalada con las varillas de anclaje extendidas dentro de los orificios perforados para verificar la ubicación.

6. Retire el banco.

7. Siga las instrucciones del fabricante para colocar el adhesivo. Llene los orificios desde el fondo para evitar las bolsas de aire. Llene cada orificio de forma nivelada hasta 1” del borde de cada agujero. (El nivel del adhesivo debe elevarse hasta el borde del orificio mientras la varilla se coloca en su lugar).
8. Permita que el adhesivo se cure conforme a las recomendaciones de los fabricantes.

9. Fije el banco en su lugar, instale la arandela y la tuerca y apriete con firmeza.

10. Los sujetadores deben verificarse periódicamente y apretarse, en caso de ser necesario.
** NOTA: La varilla de 3-3/4” de largo es necesaria para el montaje directo en el concreto. Para quedar firme, la instalación debe realizarse en un cimiento de concreto sólido. Si la instalación debe hacerse sobre adoquines u otro material, se deberá aumentar el largo de la varilla por el espesor de los adoquines a fin de permitir un mínimo de 2 ½” de profundidad de la varilla en la base de concreto.
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4” MÍN DEL BORDE AL AGUJERO DEL PERNO
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